Energizer
UE27062PQ

Download Manual

Energizer
UE27062PQ

Télécharger le manuel

Energizer
UE27062PQ

Descargar manual

Energizer
UE27062PQ

Scarica il manuale

Specification :

Model Name : UE27062PQ

Cell Type : Lithium Polymer

Battery Capacity : 27000mAh/99.9Wh(Max.)
Rated Input : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Rated Input : Micro USB 5V/2A, 9V/2A

Rated Output 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,
15V/3A, 20V/3.25A

Rated Output 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A

Rated Output 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Total Output : 65W(Max.)

Dimensions : 151(L) x64(W) x38(H) mm

Weight : 523g + 10g

Package Contents

@ uc27062rQ
© Charging Cable

Spécification :

Nom du modeéle : UE27062PQ

Type de cellule : Lithium-polymere

Capacité de la batterie : 27000mAh/99.9Wh(Max.)

Entrée nominale : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Entrée nominale : Micro USB 5V/2A, 9V/2A

Sortie nominale 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3.25A

Sortie nominale 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A

Sortie nominale 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Sortie totale : 65W(Max.)

Dimensions : 151(L) x64(I) x38(H) mm

Poids : 523g + 10g

Contenu du pague

@ Manuel de utilisateur

@ uc27062rQ
e Cable de charge

Especificaciones :

Nombre del modelo : UE27062PQ

Tipo de celda : Polimero de litio

Capacidad de la bateria : 27000mAh/99.9Wh(Max.)
Entrada nominal : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Entrada nominal : Micro USB 5V/2A, 9V/2A

Salida nominal 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3.25A

Salida nominal 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A

Salida nominal 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Salida total : 65W(Max.)

Dimensiones : 151(L) x64 (A) x38(H) mm

Peso : 523g + 10g

Contenu du paque

@ Manual del usuario

@ uc2r062r0Q
9 Cable de carga

Specifiche :

Nome del modello : UE27062PQ

Tipo di cella : Polimero di litio

Capacita della batteria : 27000mAh/99.9Wh(Max.)

Ingresso nominale : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Ingresso nominale : Micro USB 5V/2A, 9V/2A

Uscita nominale 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3.25A

Uscita nominale 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A

Uscita nominale 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Uscita totale : 65W(Max.)

Dimensioni : 151(L) x64 (L) x38(H) mm

Peso : 523g + 10g

Contenuto del/ pacchetto

i

@ ue27062rQ
9 Cavo diricarica

How to USE D

Press the power button to activate charging on your device

Recharge Mode
Blinking light indicates recharging.
Solid light indicates fully charged.

When the fast-charging icon ## indicates, fast charge or
fast recharge is activated.

How to Recharge

22.5W USB-A Fast Charge

Power Check Button

Adapter NOT included

LCD Indicator

Micro USB IN
USB-C PD IN/OUT

Connect the USB-C end to the input port
to recharge

Connect the charging cable to
a universal USB AC adapter.

Comment UTILISER D

—o0

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour
activer la charge sur votre appareil

l '—l '—' 44 Modo de recarga
l . ' l ' 0/0 La luz intermitente indica que se estd recargando.
—

La luz sélida indica que esta completamente cargado.

Lorsque I'icone de charge rapide ## indicates, est affichée, la
charge rapide ou la recharge rapide est activée.

Comment Recharger

Charge rapide USB-A 22.5W

Bouton de vérification de I'alimentation

Adaptateur NON inclus

Indicateur LCD

Entrée Micro USB
USB-C PD Entrée/Sortie

Connectez I'extrémité USB-C au port
d'entrée pour recharger.

Connectez le cable de charge a un
adaptateur secteur USB universel.

Como USAR D

Presione el boton de encendido para activar la
carga en su dispositivo.

l '-l —' 44 Modo de recarga
' La luz intermitente indica que se esta recargando.

La luz sélida indica que esta completamente cargado.

Cuando el icono de carga rapida ## esta activado, la carga rapida
0 la recarga rapida esta activada.

Como Recargar

Carga rapida USB-A 22.5W

Boton de verificacion de energia

Adaptador NO incluido

Indicador LCD

Entrada Micro USB
USB-C PD Entrada/Salida

Conecte el extremo USB-C al puerto
de entrada para recargar.

Conecte el cable de carga a un
adaptador de CA USB universal.

Come UTILIZZARE

Premere il pulsante di accensione per attivare la carica

sul dispositivo.

l l-l '—' 44 odalita di ricarica
. l 0, La luce lampeggiante indica la ricarica.
LIl % mpssane ‘
La luce fissa indica che & completamente carica.

Quando l'icona di ricarica rapida ## € attiva, la ricarica rapida o la
ricarica veloce € attivata.

Corne Ricaricare

Carica veloce USB-A 22.5W

Pulsante di controllo dell'alimentazione

Adattatore NON incluso

Indicatore LCD

Ingresso Micro USB

USB-C PD Ingresso/Uscita

Collegare |'estremita USB-C
alla porta di ingresso per ricaricare.

Collegare il cavo di ricarica a un
adattatore CA USB universale.

PowerSafe Management
Guarantees against short circuit and
over-charging for your power bank and
devices.

For any question about the product,
please contact us at
service@energizerpowerpacks.com

[ECEEm&B A

WARRANTY

All products from the date of purchase are qualified for limited time warranty. For
more warranty information, please visit: http://www.energizerpowerpacks.com

Dispose the battery properly, seek for local disposal facility for advice.
Do not dispose, dissemble, damage, or incinerate the battery at all time.

©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character and certain graphic
designs are trademarks of Energizer Brands, LLC and related subsidiaries
and are used under license by TennRich International Corp..
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Gestion PowerSafe

Garantit contre les courts-circuits et la
surcharge pour votre batterie externe et vos
appareils.

Pour toute question sur le produit,
veuillez nous contacter a
service@energizerpowerpacks.com

[ECEEmB B

GARANTIE

Tous les produits a partir de la date d'achat sont éligibles pour une garantie limitée.
Pour plus d'informations sur la garantie,
veuillez visiter : http://www.energizerpowerpacks.com

Eliminez correctement la batterie, recherchez un centre de recyclage local pour
obtenir des conseils.

Ne jetez pas, ne démontez pas, n'endommagez pas ou n'incinérez pas la batterie
en tout temps.

©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character et certains designs
graphigues sont des marques de commerce de Energizer Brands, LLC et de
ses filiales associées, utilisées sous licence par TennRich International Corp..
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Gestion PowerSafe

Garantiza contra cortocircuitos y sobre carga
para su banco de energia y dispositivos.

Para cualquier pregunta sobre el producto,
por favor contactenos a
service@energizerpowerpacks.com

[ECEMmMB B

GARANTIA

Todos los productos a partir de la fecha de compra califican para una garantia
limitada. Para obtener mas informacion sobre la garantia,
visite: http://www.energizerpowerpacks.com

Deseche la bateria correctamente, busque un centro de eliminacion local para
obtener consejos.
No deseche, desarme, dafie o incinere la bateria en ningin momento.

©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character y ciertos disefios graficos
son marcas comerciales de Energizer Brands, LLC y subsidiarias
relacionadas y se utilizan bajo licencia de TennRich International Corp.

UM_2_UE27062PQ_SP_2.1

Gestione PowerSafe

Garantisce contro cortocircuiti e sovraccarichi
per la tua power bank e dispositivi.

Per qualsiasi domanda sul prodotto,
contattateci a
service@energizerpowerpacks.com

[CCEEmMB &

GARANZIA

Tutti i prodotti dalla data di acquisto sono coperti da garanzia limitata.,
Per ulteriori informazioni sulla garanzia,
visitate: http://www.energizerpowerpacks.com

Smaltire correttamente la batteria, cercate un centro di smaltimento locale
per consigli.

consigli. Non smaltire, smontare, danneggiare o incenerire la batteria in nessun
momento.

©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character e determinati design

grafici sono marchi registrati di Energizer Brands, LLC e delle relative
sussidiarie e sono utilizzati su licenza da TennRich International Corp..

UM_2_UE27062PQ_IT_21
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Spezifikation :

Modellname : UE27062PQ

Zellentyp : Lithium-Polymer

Batteriekapazitat : 27000mAh/99.9Wh(Max.)
Nennspannung : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Nennspannung : Micro USB 5V/2A, 9V/2A

Nennausgang 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3.25A

Nennausgang 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A

Nennausgang 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Gesamtausgang : 65W(Max.)

Abmessungen : 151(L) x64 (B) x38(H) mm

Gewicht : 523g + 10g

Packungsinhalt

@ uc27062rQ
© Ladekabel

Specificatie :

Nom du modeéle : UE27062PQ

Type de cellule : Lithium-polymere

Capacité de la batterie : 27000mAh/99.9Wh(Max.)

Entrée nominale : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Entrée nominale : Micro USB 5V/2A, 9V/2A

Sortie nominale 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3.25A

Sortie nominale 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A

Sortie nominale 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Sortie totale : 65W(Max.)

Dimensions : 151(L) x64(I) x38(H) mm

Poids : 523g + 10g

Inhoud van de verpakking

@ Gebruikershandleiding

@ uc27062rQ
e Oplaadkabel

Especificacoes :

Nome do modelo : UE27062PQ

Tipo de célula : Polimero de litio

Capacidade da bateria : 27000mAh/99.9Wh(Max.)
Entrada nominal : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Entrada nominal : Micro USB 5V/2A, 9V/2A

Saida nominal 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3.25A

Saida nominal 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A

Saida nominal 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Saida total : 65W(Max.)

Dimensdes : 151(L) x64 (L) x38(A) mm

Peso : 523g + 10g

Conteudo da embalagem

@ Manual do utilizador

@ uc2r062rQ
9 Cabo de carregamento

Specyfikacja :

Nazwa modelu: UE27062PQ

Typ ogniwa: Polimer litowo-polimerowy

Pojemnos¢ baterii: 27000mAh/99,9 Wh (Maks.)
Napiecie wejsciowe: USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Napiecie wejsciowe: Micro USB 5V/2A, 9V/2A

Napiecie wyjsciowe 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,
15V/3A, 20V/3,25A

Napiecie wyjsciowe 2: USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A
Napiecie wyjsciowe 3: USB-A 5V/3A, 9V/2A

Catkowite wyjscie: 65W (Maks.)

Wymiary: 151 (D) x 64 (S) x 38 (W) mm

Waga: 523g + 109

Zawartosc paczki

@ ue27062rQ
9 Kabel do tadowania

Wie BENUTZEN D

Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um das Laden auf lhrem
Gerat zu aktivieren

l l—l '—' 44 Lademodus
Blinkendes Licht zeigt das Aufladen an.
LIl %

Dauerhaftes Licht zeigt vollstandig geladen an.

Wenn das Symbol fiir Schnellladung ## angezeigt wird, ist
Schnellladen oder Schnellaufladen aktiviert.

Wie aufladen

22.5W USB-A Schnellladung

Strompriftaste

Adapter NICHT im Lieferumfang enthalten

LCD-Anzeige

Micro-USB-Eingang

USB-C PD Ein/Ausgang

SchlieBen Sie das USB-C-Ende an den
Eingangsanschluss an, um aufzuladen.

SchlieBen Sie das Ladekabel an ein
universelles USB-Netzteil an.

Hoe te GEBRUIKEN D

Druk op de aan/uit-knop om het opladen van uw
apparaat te activeren

Oplaadmodus
l-l '—' 44 Het knipperende licht geeft aan dat het opladen
plaatsvindt.
l .—l l—' % Het vaste licht geeft aan dat het volledig is
opgeladen.

Wanneer het snel oplaadpictogram ## wordt weergegeven, is
snelladen of snel opladen geactiveerd.

Hoe te GEBRUIKEN

22,5W USB-A Snelladen

Stroomcontroleknop

Adapter NIET inbegrepen.

USB-CPD IN/UIT

LCD-indicator

Micro-USB IN

Sluit het USB-C-uiteinde aan op de
invoerpoort om op te laden.

Sluit de oplaadkabel aan op een
universele USB-netadapter.

Como USAR D

Pressione o botao de energia para ativar o carregamento
em seu dispositivo.

Modo de recarga

l |-| |-' % A luz intermitente indica que esta a carregar.
I 00 % | Aluzsolidaindica que esta totalmente

carregado.

Quando o icone de carga répida ## esta ativado, a carga rapida
0u a recarga rapida esta ativada.

Cormo Recarregar

Carga rapida USB-A 22.5W

Botdo de verificacao de energia

Adaptador NAO incluido

Indicador LCD

Entrada Micro USB

USB-C PD Entrada/Saida

Conecte a extremidade USB-C a porta de
entrada para recarregar.

Conecte o cabo de carregamento a um
adaptador CA USB universal.

Jak UzYC

Nacisnij przycisk zasilania, aby uruchomic fadowanie urzadzenia.

l l-l '—' 44 Tryb fadowania
. l 0, Migajace $wiatto oznacza tadowanie.
Pl g0 | omeo .
Swiecace $wiatlo oznacza peine natadowanie.

Gdy ikona szybkiego tadowania ## jest aktywna, szybkie tadowanie
lub szybkie ladowanie jest aktywowane.

Jak Natadowac

Szybkie fadowanie USB-A 22.5W

Przycisk kontroli zasilania

Adapter NIE jest dotaczony

Wskaznik LCD

Wejscie Micro USB

USB-C PD WEJSCIE/WYJSCIE

Podtacz koricéwke USB-C do portu
wejsciowego, aby natadowac

Podtacz kabel fadowania do uniwersalnego
adaptera USB AC.

PowerSafe-Management
Garantiert gegen Kurzschliisse und
Uberladungen fir lhre Powerbank und
Gerate.

Fur Fragen zum Produkt
kontaktieren Sie uns bitte unter
service@energizerpowerpacks.com

[ECEEm&B A

GARANTIE

Alle Produkte ab dem Kaufdatum sind flr eine zeitlich begrenzte Garantie
qualifiziert. Fir weitere Garantieinformationen besuchen Sie bitte:
http://www.energizerpowerpacks.com

Entsorgen Sie die Batterie ordnungsgemaf, suchen Sie nach einer &rtlichen
Entsorgungseinrichtung fur Ratschlage.

Entsorgen, zerlegen, beschadigen oder verbrennen Sie die Batterie nicht zu
jeder Zeit.

©2024 Energizer. Energizer, Energizer-Charakter und bestimmte grafische
Designs sind Marken von Energizer Brands, LLC und verbundenen
Tochtergesellschaften und werden von TennRich International Corp. unter
Lizenz verwendet.

UM_2_UE27062PQ_DE_2.1

PowerSafe-beheer

Garandeert bescherming tegen kortsluiting
en overladen voor uw powerbank en
apparaten.

Klantenservice

Voor vragen over het product,
neem contact met ons op via
service@energizerpowerpacks.com

[ECEEm&B B

GARANTIE:

Alle producten vanaf de aankoopdatum komen in aanmerking voor beperkte
garantie. Voor meer garantie-informatie,
bezoek: http://www.energizerpowerpacks.com

Gooi de batterij op de juiste manier weg, raadpleeg een lokaal
afvalverwerkingsbedrijf voor advies.
Gooi de batterij nooit weg, demonteer, beschadig of verbrand deze.

©2024 Energizer. Energizer, Energizer-personage en bepaalde grafische
ontwerpen zijn handelsmerken van Energizer Brands, LLC en gerelateerde
dochterondernemingen en worden onder licentie gebruikt door TennRich
International Corp..
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Gerenciamento PowerSafe
Garante protecao contra curto-circuito e
sobrecarga para o seu banco de energia e
dispositivos.

Para qualquer duvida sobre o produto,
entre em contato conosco em
service@energizerpowerpacks.com

ECEEm&B A

GARANTIA

Todos os produtos a partir da data de compra estdo qualificados para garantia
por tempo limitado. Para mais informagdes sobre garantia, por favor, visite:
http://www.energizerpowerpacks.com

Descarte a bateria corretamente, procure uma instalacéo de descarte local
para orientagao.
Nao descarte, desmonte, danifique ou incinere a bateria a qualquer momento.

©2024 Energizer. Energizer, Personagem Energizer e certos designs
graficos sao marcas registradas da Energizer Brands, LLC e subsidiarias
relacionadas e sdo usadas sob licenca pela TennRich International Corp..
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Zarzadzanie PowerSafe

Gwarantuje ochrone przed zwarciem i
przeladowaniem dla Twojego banku energii i
urzadzen.

Obstuga klienta

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych
produktu, skontaktuj sie z nami pod adresem
service@energizerpowerpacks.com

ECEEm&B A

GWARANCJA

Wszystkie produkty od daty zakupu sa obijete ograniczona gwarancia czasowa.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat gwarancii,
odwiedz http://www.energizerpowerpacks.com

Usun baterie w odpowiedni sposéb, zwré¢ sie do lokalnej instalacii utylizacii
o porade.
Nie usuwaij, nie rozdrabniaj, nie uszkadzaj ani nie spalaj baterii w zadnym czasie.

©2024 Energizer. Energizer, Postac¢ Energizera i pewne wzory graficzne sa
znakami towarowymi Energizer Brands, LLC i powiazanych spdtek zaleznych
isa uzywane na podstawie licencji przez TennRich International Corp..

UM_2_UE27062PQ_PL_2.1
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ANWn gyxeipidiou

Cneundmkaums :

Mogen : UE27062PQ

Tun 6atepus : NluTneso-nonumepHa

Kanauutet Ha BaTtepusTa : 27000mAh/99.9Wh(Makc.)
HomwuHaneH Bxog : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,
15V/3A, 20V/3A

HomuHaneH Bxopa : Micro USB 5V/2A, 9V/2A
HomwuHaneH naxop 1 : USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A,
12V/I3A, 15V/3A, 20V/3.25A

HomuHaneH uaxon 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A
HomuHaneH naxop 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

061wy n3xon : 65W(Makc.)

Pasmepu : 151(0) x64(LL) x38(B) mm

Terno : 523g + 10g

CnAbpxaHUe Ha ornakoBKaTa

@ MoTpebuTencko
PBKOBOACTBO

@ uc27062rQ
e 3apexpaly kaben

Specifikace :

Model : UE27062PQ

Typ baterie : Lithium Polymer

Kapacita baterie : 27000mAh/99.9Wh(Max.)
Nominalni vstup : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Nominalni vstup : Micro USB 5V/2A, 9V/2A

Nominalni vystup 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,
15V/3A, 20V/3.25A

Nominalni vystup 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A
Nominalni vystup 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Celkovy vystup : 65W(Max.)

Rozméry : 151(D) x64(5) x38(V) mm

Hmotnost : 523g + 10g

Obsah balenr

@ Uzivatelsky manual

@ uc27062rQ
© Nabijeci kabel

Specifikationer :

Model : UE27062PQ

Batteritype : Lithium Polymer

Batterikapacitet : 27000mAh/99.9Wh(Maks.)
Nominel indgang : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Nominel indgang : Micro USB 5V/2A, 9V/2A

Nominel udgang 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,
15V/3A, 20V/3.25A

Nominel udgang 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A
Nominel udgang 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Samlet udgang : 65W(Maks.)

Dimensioner : 151(L) x64(B) x38(H) mm

Vgt : 523g + 10g

Pakningsindhold

@ Brugervejledning

@ uc2r062r0Q
9 Opladningskabel

Mpodiaypagég :

Model : UE27062PQ

Batteritype : Lithium Polymer

Batterikapacitet : 27000mAh/99.9Wh(Maks.)
Nominel indgang : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,
15V/3A, 20V/3A

Nominel indgang : Micro USB 5V/2A, 9V/2A
Nominel udgang 1 : USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A,
12VI3A, 15V/3A, 20V/3.25A

Nominel udgang 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A
Nominel udgang 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A
Samlet udgang : 65W(Maks.)

Dimensioner : 151(L) x64(B) x38(H) mm

Veegt : 523g + 10g

lNepigydevo ouokeuaaoiag

@ Eyxeipidio xpriom

@ ue27062rQ
9 Kahwdio @opTiong

Kak ga nsnonsBare D

HartucHeTe GyToHa 3a BKNouBaHe, 3a fja akTuemMpare
3apexaaHeTo Ha BalleTo YCTPOCTBO.

PexwM 3a npesapexzaate
MMT&LL[BTS CBETNMHA nokasea, Ye ce npesapexaa.

MocTosHHaTa cBETNMHA NOKa3Ba, Ye € HaMbIHO 3apedeH.

Korarto nkoHara 3a 6bp3o 3apexgaHe ## nokassa, Gbp3oTo
3apexaHe unn 6bp30To Npesapex/aHe e akTUBMpaHo.

Kak ga npe3sapegure

LCD wHaunkaTop

Micro USB Bxop

USB-C PD BXOA/M3X0ON

Bbp3o 3apexaaHe 22.5W USB-A

ByTOH 3a NpoBepka Ha 3axpaHBaHETo

ApantepbT HE e BkntodeH

Cebpxere USB-C kpasi KbM BXOOHUS
nopT, 3a Aa NpesapeauTe

CBbpxeTe 3apsgHus kaben kbm
yHuBepcaneH USB AC aganTep.

Jak pouzZivat D

Stisknéte tlacitko napajeni pro aktivaci nabijeni vaseho zafizeni.

_' _' 4 Rezim dobijeni
l : ' : ' % Blikajici svétlo znamena dobijeni.
= =l 70 Svétlo sviti trvale, kdyz je pIné nabité.

Kdyz se zobrazuje ikona rychlého nabijeni ##, je aktivovano rychlé
nabijeni nebo rychlé dobijeni.

Jak dobijet

LCD indikator

Micro USB Vstup
USB-C PD VSTUP/VYSTUP

22.5W USB-A rychlé nabijeni

Tlacitko kontrola napajeni

Adaptér NENI sougasti dodavky.

Pripojte konec s USB-C do vstupniho
portu pro dobijeni.

Pripojte nabijeci kabel k univerzalnimu
USB AC adaptéru.

Hvordan bruges D

Tryk pa taend/sluk-knappen for at aktivere opladning pa din enhed.

Opladningsmetode
Blinkende lys indikerer opladning.
Fast lys indikerer fuldt opladet.

Nar ikonet for hurtigopladning ## angiver, er hurtigopladning eller
hurtiggenopladning aktiveret.

Sdadan genoplades

LCD-indikator

Micro USB Ind
USB-C PD IND/UD

22.5W USB-A hurtig opladning

Stremtestknap

Adapter IKKE inkluderet

Forbind USB-C-enden til indgangsporten
for at genoplade

Tilslut opladningskablet til en universal
USB AC-adapter.

MNMwg va xpnoiyomoiioere D

—o0

MaTtAoTE TO KOUPTT TPOPOBOTIAG VIO VA EVEPYOTTOINOETE
TN @OPTION OTN CUCKEUN 0OG.

_' _' 4 Aermoupyia gépriong
' : '= ' 0/ To avaBooBrivov gwg UTIOBEIKVUEI GOPTIOT.
(]

To o1aBepd Pwg UTIOBEIKVUEN TIARPN QOPTIOT.

‘Otav 1o €IKOViSIO ypriyopng @opTiong ## Beixvel, n ypriyopn
@OPTION 1} N YPryopn ETTAVAQOPTION €ival EVEPYOTTOINUEVN.

Mwg va eravadoprioere

EvdeiktikA Auyvia LCD

Micro USB Eioodog

USB-C PD EIZ/E=

[priyopn @dption USB-A 22.5W

KoupTri eAéyxou Tpogodoaiag

O mpooappoyéag AEN mepidapBaveral

ZuvdéaTte To USB-C dkpo otny eicodo
yla va QopTicETE

ZuvdEaTE TO KOAWDIO POPTIONG OE Evav
koivé USB AC avtarmropa.

YnpaBneHue Ha PowerSafe
[apaHTupa cpeLLy KbCo CbeauHeHne 1
npesapexjaHe 3a Balara MobunHa
6atepus 1 ycTpoicTea.

0O6cnyxBaHe Ha KNMeHTn

3a BbNpOCK OTHOCHO NpoaykTa,
MOJIsi CBbPXETE Ce C HaC Ha
service@energizerpowerpacks.com

[ECEEm&B A

FAPAHUUA

Bounukn MpOfIyKTY OT iaTaTa Ha 3akynyBaHe ca KBanuduumupanm 3a orpaHiuieHa
rapaHuvs. 3a noseuye MHhopMaums OTHOCHO rapaHumMaTa, Mons, noceTeTe:
http://www.energizerpowerpacks.com

MaxebprieTe Gatepusita NPaBuIiHo, NOTLPCETE MECTHO 3aBEfieHNe 3a
M3XBLPIISHE 3a CbBET.

BuHaru He u3xBbprIsiiTe, pasrnobseaiite, NoBpexaaBalite Unu usrapste
6atepuata.

©2024 Ei i #3bp, Ei “3bp XapakTep n
rpacu4H1 Au3aitHu ca TbproBcku Mapku Ha EHepmkaiiabp BpaHac, MIC u
CBBP3aHM AbLIEPHN APYXECTBa W Ce M3NON3BaT MOA NMUEH3 oT TeHPuy
WHTepHewbHbN Kopn..
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Sprava PowerSafe
Zaruka proti zkratu a pfebijeni pro vas power
bank a zafizeni.

Pro jakékoli dotazy ohledné produktu,
kontaktujte nas na
service@energizerpowerpacks.com

[ECEEm&B B

ZARUKA

Vsechny produkty jsou od data nakupu opravn & ny k omezené zaruce. Pro vice
informaci o zaruce navstivte prosim: http://www.energizerpowerpacks.com.

Baterii zlikvidujte spravnym zpiisobem a poradte se s mistnimi sb & rnymi
zafizenimi o jejim likvidaci
V zadném piipad & nevyhazuijte, nerozmontovaveijte, neniéte ani nespaluijte baterii.

©2024 Energizer. Energizer, postavi¢ka Energizer a urgité grafické navrhy
jsou ochranné znamky spoleénosti Energizer Brands, LLC a pfidruzenych
dcefinych spoleénosti a jsou pouzivany na zaklad ¢ licence spolegnosti
TennRich International Corp..
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PowerSafe Management
Garanti mod kortslutning og overopladning
for din powerbank og enheder.

For spergsmal om produktet, kontakt os
venligst pa
service@energizerpowerpacks.com

ECEEm&B A

GARANTI

Alle produkter fra kebsdatoen kvalificerer sig til begraenset tids garanti. For mere
garantiinformation, beseg venligst: http://www.energizerpowerpacks.com

Bortskaf batteriet korrekt, seg lokalt bortskaffelsesanleeg for rad.
Bortskaf, adskil, beskadig eller forbraend aldrig batteriet.

©2024 Energizer. Energizer, Energizer-karakter og visse grafiske design er
varemaerker tilherende Energizer Brands, LLC og tilherende datterselskaber
og anvendes under licens af TennRich International Corp.
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Aiaxeipion PowerSafe

Eyyunon evavtiov BpaxUKUKAWPOTOG Kal
UTTEPQAPTIONG VIO TNV QOPNTH UTTATAPIa KAl
TIG OUOKEUEG 0OG.

Egutrnpétnon meAatwv

[ OTToIadNTIOTE EPWTNON OXETIKA HE TO
TIPOIOV, TTAPAKAAOUNE ETTIKOIVWVAOTE padi
Hag oTo service@energizerpowerpacks.com

ECEEm&B A

EFCYHZH

‘OAa Ta Tpoi6VTa a6 TNV NPEPOUNVIa ayopdg TTANPOUV TIG TTPOUTIOBETEIS i

TIEPIOPIoPEVT £yyUNan Xpovou. lMa TTEPITOOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA e TNV EyyUNaN,
OpE € ite: http://www.energizerp .com

AToppiyTe oWOTA TN pTTaTapia, {NTHoTE CUPBOUAES OTTG TO TOTTIKG KEVTPO aTTOPPIYNG.
MoTé PNV aTTOPPITITETE, ATTOCUVAPHOAOYEITE, BAGTITETE 1] EKTTEUTIETE OE
QWTIG TNV PTTaTapia.

©2024 Energizer. Ta epmopika ofipara Energizer, Energizer Character kai
oplopéva ypagika oxédia aviikouv atnv Energizer Brands, LLC kal o€ OXETIKEG
BuyarTpikég ETaIPEiEG Kal XpnolpoTTolouvTal UTT6 Gdela amré T TennRich
International Corp..
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Energizer
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Laadi alla kasiraamat

Energizer
UE27062PQ

Lataa kayttdohje

Energizer
UE27062PQ

Preuzmi priru¢nik

Energizer
UE27062PQ

Letoltési kezikbnyv

Spetsifikatsioonid :

Mudel : UE27062PQ

Patarei tlitp : Liitium-polimeer

Patarei mahtuvus : 27000mAh/99.9Wh(Maks.)
Nominaalne sisend : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Nominaalne sisend : Micro USB 5V/2A, 9V/2A
Nominaalne valjund 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,
15V/3A, 20V/3.25A

Nominaalne véljund 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A
Nominaalne valjund 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Koguvdljund : 65W(Maks.)

Maotmed : 151(P) x64(L) x38(K) mm

Kaal : 523g + 10g

Pakendi sisu

@ Kasutusjuhend

@ ue27062rQ
e Laadimiskaabe

Tekniset tiedot :

Malli : UE27062PQ

Akkutyyppi : Litium-polymeeri

Akun kapasiteetti : 27000mAh/99.9Wh(Max.)
Nimellisotto : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Nimellisotto : Micro USB 5V/2A, 9V/2A

Nimellisanto 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3.25A

Nimellisanto 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A

Nimellisanto 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Kokonaisanto : 65W(Max.)

Mitat : 151(P) x64(L) x38(K) mm

Paino : 523g + 10g

Pakkauksen sisdfté

@ Kayttoohje

@ uc27062rQ
e Latauskaapeli

Specifikacija :

Model : UE27062PQ

Vrsta celije : Litij-polimer

Kapacitet baterije : 27000mAh/99.9Wh(Maks.)

Nazivni ulaz : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/3A
Nazivni ulaz : Micro USB 5V/2A, 9V/2A

Nazivni izlaz 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3.25A

Nazivni izlaz 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A

Nazivni izlaz 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Ukupni izlaz : 65W(Maks.)

Dimenzije : 151(D) x64(S) x38(V) mm

Tezina : 523g + 10g

Sadrzaf pakiranja

@ Korisnicki prirucnik

@ uc2r062rQ
9 Kabel za punjenje

Specifikacio :

Modell : UE27062PQ

Akkumulator tipusa : Litium-polimer

Akkumulator kapacitasa : 27000mAh/99.9Wh(Max.)
Névleges bemenet : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Névleges bemenet : Micro USB 5V/2A, 9V/2A

Névleges kimenet 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3.25A

Névleges kimenet 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A

Névleges kimenet 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Teljes kimenet : 65W(Max.)

Méretek : 151(H) x64(Sz) x38(M) mm

Suly : 523g + 10g

Csormag tartalma

@ ue2r062r0Q
© Toltokabel

Kuidas kasutada

Vajutage toite nuppu, et seadmes laadimine kdivitada.

LaadimisreZziim
Vilkuv tuli naitab laadimist.
Pusiv tuli nditab tais laetud olekut.

Kui kiire laadimise ikoon ## nditab, on kiire laadimine voi kiire
taaskasutamine aktiveeritud.

Kuidas laadida

22.5W USB-A kiirlaadimine

Toite kontrolinupp

Adapterit El ole kaasas

LCD indikaator

Micro USB Sisend
USB-C PD SISSE/VALJA

Uhendage USB-C ots sisendporti, et
laadimist alustada.

Uhendage laadimiskaabel universaalse
USB AC adapteriga.

Kuinka kayttaa D

Paina virtapainiketta aktivoidaksesi latauksen laitteessasi.

-— — Lataustila
4
l : = : = % Vilkkuva valo osoittaa lataamista.
= =l 70 Pysyva valo osoittaa tayden latauksen.

Kun pikalatauksen kuvake ## nayttaa, pikalataus tai pikalatauksen
aktivointi on kaynnistetty.

Miten ladataan

22.5W USB-A pikalataus

Virtakytkin

Adapteria El ole mukana

LCD-merkkivalo

Micro USB Sisaan
USB-C PD SISAAN/ULOS

Yhdistd USB-C-pad syottoporttiin latausta
varten

Yhdistd latauskaapeli yleiseen
USB AC -sovittimeen.

Kako koristiti D

Pritisnite tipku za ukljucivanje da biste aktivirali punjenje
na svom uredaju.

ReZim punjenja

Trepcuce svjetlo ukazuje na punjenje.
Stalno svjetlo ukazuje na potpuno
napunjeno.

Kada se ikona brzog punjenja ## prikazuje, aktivirano je brzo
punijenije ili brzo ponovno punjenje.

Kako napuniti

22.5W USB-A brzo punjenje

Gumb za provjeru napajanja

Adapter NIJE ukljucen

LCD indicator

Micro USB Ulaz

USB-C PD UNQS/IZLAZ

Spojite USB-C kraj na ulazni prikljucak
Za punjenje

Spojite kabel za punjenje na univerzalni
USB AC adapter.

Hogyan hasznafljuk

0,01

Nyomja meg az bekapcsold gombot, hogy aktivalja a téltést
az eszkozon.

Toltési mod

Villodzo fény jelzi a toltést.
Folyamatos fény jelzi a teljes
feltoltottséget.

(N e
Ll %

Amikor a gyors toltés ikon ## jelez, a gyors toltés vagy a gyors
Ujratoltés aktivalva van.

Hogyan tolthets djra

22.5W USB-A gyors toltés

Aramellenérzé gomb

Az adapter NEM tartozik hozza

LCD jelz6fény

Micro USB Bemenet

USB-C PD BEMENET/KIMENET

Csatlakoztassa az USB-C véget a
toltéhelyre az ujratoltéshez

Csatlakoztassa az egyetemes USB AC
adapterhez a toltékabelt.

Péodrdkindel haldus
Garanteerib kaitse lihise ja tlelaadimise
vastu teie akupangale ja seadmetele.

lga kiisimuse korral toote kohta votke meiega
(ihendust aadressil
service@energizerpowerpacks.com

[ECEEm B B

Garantii

Koik tooted ostukuupdevast alates on kvalifitseeritud piiratud ajaga garantii alla.
Lisainfo garantii kohta leiate aadressilt: http://www.energizerpowerpacks.com

Havitage patarei korralikult, otsige kohalikku havitamise rajatist néu saamiseks.
Arge mingil juhul visake, lammutage, kahjustage ega péletage patareid.

©2024 Energizer. Energizer, Energizer'i karakter ja teatud graafilised
kujundused on Energizer Brands, LLC ja sellega seotud titarettevétete
kaubamargid ning neid kasutatakse litsentsi alusel TennRich International
Corp..

UM_2_UE27062PQ_ET_2.1

PowerSafe-hallinta

Takuu oikosulkuja ja ylikuormitusta vastaan
latauspakkauksellesi ja laitteillesi.

Tuotetta koskevissa kysymyksissd, ottakaa
yhteytta meihin osoitteessa
service@energizerpowerpacks.com

[ECEEm&B B

TAKUU

Kaikki tuotteet ostopaivasta lahtien ovat oikeutettuja rajoitettuun takuuaikaan.
Lisatietoja takuusta I6ydat osoitteesta: http://www.energizerpowerpacks.com

Havita akku asianmukaisesti, hae paikallista havityslaitosta neuvoja varten.
Ala missaan tapauksessa havité, pura, vahingoita tai polta akkua

©2024 Energizer. Energizer, Energizer-hahmo ja tietyt graafiset
suunnittelut ovat Energizer Brands, LLC: n ja siihen liittyvien tytaryhtididen
tavaramerkkeja ja niita kaytetaan TennRich International Corp.:n lisenssilla.

UM_2_UE27062PQ_FI_21

Upravljanje PowerSafeom
Jamci protiv kratkog spoja i prenapunjenosti
za vasu prijenosnu bateriju i uredaje.

Korisnicka podrska

Za bilo kakva pitanja o proizvodu, molimo
kontaktirajte nas na
service@energizerpowerpacks.com

ECEEm&B A

JAMSTVO

Svi proizvodi od datuma kupovine kvalificirani su za ograni¢eno vrijeme jamstva.
Za vise informacija o jamstvu, posjetite: http://www.energizerpowerpacks.com

Ispravno odlozite bateriju, potrazite savjet u lokalnom centru za odlaganje. Nikada
ne odlagati, rastavljati, ostecivati ili paliti bateriju.

©2024 Energizer. Energizer, Energizer lik i odredeni graficki dizajni su
zastitni znakovi Energizer Brands, LLC i povezanih podruznica i koriste se
pod licencom TennRich International Corp.

UM_2_UE27062PQ_HR_2.1

PowerSafe Kezelés

Garantalja a rovidzarlatot és a tultoltést a
hordozhaté akkumuldtor és az eszk6zok
esetében

Ugyfélszolgalat

A termékkel kapcsolatos barmilyen kérdés
esetén kérjlk, Iépjen kapcsolatba velink a
service@energizerpowerpacks.com

[ECEBEmD &

GARANCIA

Minden vasarlastol szamitott termék jogosult korlatozott ideji garanciara. Tovabbi
garanciainformaciokeért kérjlk, latogasson el ide: http://www.energizerpower-
packs.com

Helyesen bontsa ki az elemet, kérjen tanacsot a helyi hulladékkezels Gizemben.
Soha ne dobja el, szedje szét, karositsa vagy égesse el az elemet.

©2024 Energizer. Az Energizer, az Energizer karakter és bizonyos grafikai
tervek a Energizer Brands, LLC és a hozzatartozo leanyvallalatok védjegyei,
amelyeket a TennRich International Corp. licensz alatt hasznalnak

UM_2_UE27062PQ_HU_2.1
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Haladu nidur leidbeiningar

Energizer
UE27062PQ

Atsisiyskite vadova

Energizer
UE27062PQ

Lejupieladéjiet rokasgramatu

Energizer
UE27062P

Last ned manualen

Taeknilegar upplysingar :

Likan : UE27062PQ

Frumutegund : Lithium Polymer

Rafhlédueiginleikar : 27000mAh/99.9Wh(Hamark)
Nafngreind inntak : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Nafngreind inntak : Micro USB 5V/2A, 9V/2A
Nafngreind uttak 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,
15V/3A, 20V/3.25A

Nafngreind uttak 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A
Nafngreind attak 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Heildaruttak : 65W(Hamark)

Mal: 151(L) x64(B) x38(H) mm

Pyngd : 523g + 109

Innihald pakkningar

@ ue27062rQ

e Hledslukerfi

Specifikacija :

Modelis : UE27062PQ

Elemento tipas : Licio polimeras

Baterijos talpa : 27000mAh/99.9Wh(Maks.)

Nominali jvestis : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Nominali jvestis : Micro USB 5V/2A, 9V/2A

Nominali iSvestis 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3.25A

Nominali i3vestis 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A

Nominali i3vestis 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Bendras isvestis : 65W(Maks.)

Matmenys : 151(1) x64(P) x38(A) mm

Svoris : 523g + 10g

Pakuotes turinys

@ Vartotojo vadovas

@ uc27062rQ
e |krovimo kabelis

Specifikacijas :

Modelis : UE27062PQ

Stnu tips : Litija polimers

Baterijas kapacitate : 27000mAh/99.9Wh(Maks.)
Nominala ieeja : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Nominala ieeja : Micro USB 5V/2A, 9V/2A

Nominala izeja 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3.25A

Nominala izeja 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A

Nominala izeja 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Kopéja izeja : 65W(Maks.)

Izmeri : 151(G) x64(P) x38(A) mm

Svars : 523g + 109

lepakofuma saturs

@ Lictotaja rokasgramata

@ uc2r062r0Q
9 Ladésanas kabelis

o |

Spesifikasjon :

Modell : UE27062PQ

Celletype : Litium Polymer

Batterikapasitet : 27000mAh/99.9Wh(Maks.)

Nominell inngang : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Nominell inngang : Micro USB 5V/2A, 9V/2A

Nominell utgang 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3.25A

Nominell utgang 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A

Nominell utgang 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Total utgang : 65W(Maks.)

Dimensjoner : 151(L) x64(B) x38(H) mm

Vekt : 5239 + 10g

Pakningsinnhold

@ Brukermanual

@ ue2r062r0Q
© Ladekabel

Hvernig a ad nota

Yttu & afla hnappinn til ad virkja hledsluna & taekinu binu.

Endurladdunarhamur
Blinkandi ljés bendir & endurldgnun.
Fast ljos bendir a fulla hledslu.

begar fliothledslutaknid ## synir, er fliéthledsla eda fljothledsla virkt.

Hvernig d ad endurhladda

22.5W USB-A fljétur hledsla

Rafmaelingartakki

Snzeldan ER EKKI med

LCD jelz6feny

Micro USB Inngangur
USB-C PD INN/UT

Tengdu USB-C endanum i inntaksopinn
til endurhledslu

Tengdu hledslusndr vid algeimlegan
USB AC vidnam.

Kaip naudoti D

Paspauskite maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte
ikrovima j savo jrenginj.

_' _' 4 |krovimo rezimas
l : ' : ' % Migdanti Sviesa rodo jkrovima.
= =l 70 Pastovi Sviesa rodo, kad jkrautas visiskai.

Kai greito jkrovimo piktograma ## rodo, greitas jkrovimas arba
greitas perkrovimas yra aktyvuotas.

Kaip ikrauti

Maitinimo patikros mygtukas

Adapteris NERA i3skirtas

22.5W USB-A greitas jkrovimas

LED indikatorius

Micro USB |vestis
USB-C PD |/IS

Prijunkite USB-C gala prie jvesties
prievado, kad pasikrautumete

Prijunkite krovimo kabelj prie universalinio
USB AC adapterio.

Ka izmantot D

Nospiediet ieslégsanas pogu, lai aktivizétu uzladi sava ierice.

Uzlades rezims

Mirgojo3a gaismas signals norada uz uzladi.
Pastaviga gaismas signals norada uz
pilntgu uzladi.

Kad atras uzlades ikona ## norada, atra uzlade vai atra uzlade ir aktivizeta.

Ka uzfadét

22.5W USB-A atra uzlade

Barosanas parbaudes poga

Adapteris NAV ieklauts

LCD indikators

Micro USB leeja
USB-C PD IEV/IZ

Pievienojiet USB-C galu ieejas portam,
lai uzladetu

Pievienojiet uzlades kabeli universalam
USB AC adapterim.

Hvordan bruke

Trykk pa av/pa-knappen for & aktivere lading pa enheten din.

' |-' |-l 44 | Lademodus
' l ' . ' o Blinkende lys indikerer lading.
= =y 70 Fast lys indikerer fulladet.

Nar hurtigladingsikonet ## indikerer, er hurtiglading eller
hurtigopplading aktivert.

Hvordan lade

22.5W USB-A rask lading

Stremkontrollknapp

Adapter IKKE inkludert

LCD-indikator

Micro USB Inngang
USB-C PD INN/UT

Koble til USB-C-enden til inngangsporten
for a lade

Koble ladekabelen til en universell
USB AC-adapter.

PowerSafe stjornun
Tryggingar gegn skammtar ras og ofurlédun
fyrir fartdlvu bina og taeki.

Fyrir einhverjar spurningar um véruna,
vinsamlegast hafid samband vid okkur &
service@energizerpowerpacks.com

[ECEEm B B

ABYRGH

Allir vorur fra kaupdagsetningu eru kvednar til takmarkadrar timaabyrgdar. Fyrir
frekari upplysingar um abyrgg, vinsamlegast heimsaekjio:
http://www.energizerpowerpacks.com

Haetta vid rafhléduna a réttan hatt, leitadu radgjafar i stadbundnum eydisvinnustodum.
Idrei hendid, skilgreind, skadad eda brennt rafhiéduna.

©2024 Energizer. Energizer, Energizer karakter og akvedin grafisk honnun
eru vérumerki Energizer Brands, LLC og tengdra undirfélaga og eru notud
med leyfi fra TennRich International Corp.

UM_2_UE27062PQ_IS_2.1

PowerSafe valdymas

Garantuoja pries trumpajj jungtj ir
pervirdinima jusy nesiojamo akumuliatoriaus
ir jrenginiy atveju.

Dél bet kokiy klausimy apie produkta, prasome
susisiekti su mumis adresu
service@energizerpowerpacks.com

[ECEEm&B B

Visi produktai nuo pirkimo datos yra kvalifikuoti ribotam laiko garantijai. Noredami
gauti daugiau garantijos informacijos,
prasome apsilankyti: http://www.energizerpowerpacks.com

Atsargiai atsikratykite baterijos, ieskokite patarimy vietiniame 3alinimo jrenginyije.
Nepaisykite, iSardyti, pazeisti ar sudeginti baterijos visada.

©2024 Energizer. Energizer, Energizer charakteris ir tam tikri grafikos
dizainai yra Energizer Brands, LLC ir susijusiy dukteriniy jmoniy prekés zenklai
ir naudojami pagal TennRich International Corp. licencija.

UM_2_UE27062PQ_LT_21

PowerSafe vadiba
Garantijas pret sslegumu un parpildisanu
jusu portativajam akumulatoram un iericém.

Par jebkuriem jautajumiem par produktu,
ltdzu, sazinieties ar mums uz
service@energizerpowerpacks.com

ECEEm&B A

GARANTIJA

Visi produkti no pirkuma datuma ir kvalificéti ierobeZotai laika garantijai. Lai iegutu
vairak informacijas par garantiju, ladzu,
apmeklgjiet: http://www.energizerpowerpacks.com

Haetta vid rafhioduna & réttan hatt, leitadu radgjafar i stadbundnum eydisvinnustédum.
Idrei hendig, skilgreind, skadad eda brennt rafhiéduna.

©2024 Energizer. Energizer, Energizer raksturs un noteikti grafiskie dizaini ir
preéu zimes uznémuma Energizer Brands, LLC un saistito meitasuznémumu
zimes, kas tiek izmantotas saskana ar TennRich International Corp. licenci.

UM_2_UE27062PQ_LV_21

PowerSafe-styring

Garanterer mot kortslutning og
overopplading for din baerbare batteribank
0g enheter.

Kundeservice

For sparsmal om produktet, vennligst kontakt
0ss pa

service@energizerpowerpacks.com

[ECEBEmD &

GARANTI

Alle produkter fra kjspsdatoen kvalifiserer for begrenset tids garanti. For mer
garantiinformasjon, vennligst besek: http://www.energizerpowerpacks.com

Kast batteriet pa riktig mate, sok lokale avhendingsanlegg for rad.
Ikke kast, demonter, skad eller brenn batteriet til enhver tid.

©2024 Energizer. Energizer, Energizer karakter og visse grafiske design er
varemerker tilherende Energizer Brands, LLC og tilherende datterselskaper
og brukes under lisens fra TennRich International Corp..

UM_2_UE27062PQ_NO_2.1
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Descarcati manualul

Energizer
UE27062PQ

Ckavatb pyKkoBOACTBO

Energizer
UE27062PQ

Stiahnut’ prirucku

Energizer
UE27062PQ

Prenesi navodila

[ 7o

Specificatie :

Model : UE27062PQ

Tip celula : Litiu Polimer

Capacitate baterie : 27000mAh/99.9Wh(Max.)

Intrare nominala : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Intrare nominald : Micro USB 5V/2A, 9V/2A

lesire nominala 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3.25A

lesire nominald 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A

lesire nominald 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

lesire totald : 65W(Max.)

Dimensiuni : 151(L) x64(l) x38(H) mm

Greutate : 523g + 10g

Continutul pachetului

@ ue27062rQ
e Cablu de incdrcare

e |
XapaKkTepucTUkm :

Mogens : UE27062PQ

Tun anemeHTa : Jlutunit-Nonumep

EmkocTb 6atapeu : 27000mAh/99.9Wh(Makc.)
HomuHanbHbIl Bxog : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A,
12VI3A, 15V/3A, 20V/3A

HomuHanbHbIn Bxoa : Micro USB 5V/2A, 9V/2A
HomuHanbeHbIv Beixog 1 : USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A,
12VI3A, 15V/3A, 20V/3.25A

HomuHanbHbI Bbixoq 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A
HomuHanbHbIn Beixoq 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A
06w Bbixoa : 65W(Makc.)

Pasmepel : 151([) x64(LL) x38(B) mm

Bec : 523g + 10g

CopgepixaHue yrnakoBKuU

e Pykosoacteo
nonb3osarens

@ uc27062rQ
9 3apafHblin Kabenb

sk |
Technické udaje :

Model : UE27062PQ

Typ ¢lanku : Litium Polymér

Kapacita batérie : 27000mAh/99.9Wh(Max.)

Menovity vstup : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Menovity vstup : Micro USB 5V/2A, 9V/2A

Menovity vystup 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3.25A

Menovity vystup 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A

Menovity vystup 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Celkovy vystup : 65W(Max.)

Rozmery : 151(D) x64(5) x38(V) mm

Hmotnost': 523g + 10g

Obsah balenia

@ uc2r062r0Q
© Nabijacie kable

st |
Specifikacije :

Model : UE27062PQ

Tip celice : Litij Polimer

Kapaciteta baterije : 27000mAh/99.9Wh(Maks.)

Nazivni vhod : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Nazivni vhod : Micro USB 5V/2A, 9V/2A

Nazivni izhod 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3.25A

Nazivni izhod 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A

Nazivni izhod 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Skupni izhod : 65W(Maks.)

Dimenzije : 151(D) x64(S) x38(V) mm

TeZa:523g + 109

Vsebina paketa

@ Unorabniski prirocnik

@ ue2r062r0Q
© Polnilni kabel

Cum sa folosesti E]

Apasati butonul de pornire pentru a activa incarcarea
pe dispozitivul dvs.

Mod de incarcare
' : ' ) ' % Lumina care clipeste indicd incdrcarea.
= =l 70 Lumina constantd indica incarcare completa.

(Cand pictograma de incdrcare rapida ## indica, incarcarea rapida
sau reincdrcarea rapida este activata.

Cum sa reincarcats

Indicator LCD

Micro USB Intrare
USB-C PD INTRARE/IESIRE

Incércare rapidd USB-A 22.5W

Buton de verificare a alimentarii

Adaptorul NU este inclus

Conectati capatul USB-C la portul de
intrare pentru a reincarca

Conectati cablul de incarcare la un
adaptor USB AC universal.

Kak ucnosb3oBatTb E]

HaXmuTe KHOMKY BKIHOHEHWS!, 4TOBbI aKTUBMPOBaTL
3apsiaKy Ha BalleM YCTpoWcTBe.

— — Pexum 3apsaku

' ' l ' # Murarowuii ceeT ykasblBaeT Ha 3apsaky.
' ) ' ) ' O | Moctosmhbiii caet ykassisaer Ha nonkyio
3apsaky.

Korzia 3Hauok 6GbICTpOit 3apsiki ## ykasaH, GbicTpast
3apsiaKka Unm BbicTpasi nepesapsiika akTUBMPOBaHa.

Kak 3apsikate

WHpwnkatop LCD

Micro USB Bxop

USB-C PD BXOA/BbIXOL

Beictpas 3apsaka USB-A 22.5W

KHonka npoBepku nutaxnsa

Apantep HE BkntoyeH

Mopkntounte koHel, USB-C k BxogHOMY
nopTy NS 3apsiaKn

MopakniounTte kabenb NUTaHMA K
yHuBepcansHomy USB AC apantepy.

Ako pouZivat E]

Stlacte tlacidlo zapnutia na aktivaciu nabijania na vasom
zariadeni.

—' -l 44 Rezim nabijania
' : ' : ' % Blikajuce svetlo znaci nabijanie.
© | Stale svetlo znaci tipine nabity.

Ked'sa zobrazuje ikona rychleho nabijania ## , je aktivované rychle
nabijanie alebo rychle dobijanie.

Ako dobijat

LCD indikator

Micro USB Vstup
USB-C PD VSTUP/VYSTUP

22.5W USB-A rychle nabijanie

Tlacidlo kontrolu napajania

Adaptér NIE je sucastou

Pripojte koniec USB-C k vstupnému portu
na dobijanie

Pripojte nabijaci kabel k univerzalnemu
adaptéru USB AC.

Kako uporabljati

Pritisnite gumb za vklop, da omogocite polnjenje vase naprave

Nacin ponovnega polnjenja

l ] l ] l ## | Utripajoca lucka oznacuje, da se polni.

' ) | ) | 0, | Stalna lutka oznatuje, da je baterija
— )

popolnoma napolnjena.

Ko je prikazana ikona hitrega polnjenja ## , je aktivirano hitro
polnjenije ali hitro polnjenje.

Kako napolniti

LCD indikator

Micro USB Vhod
USB-C PD VNOS/IZHOD

]
22.5W USB-A hitro polnjenje

Gumb za preverjanje niDa
e[

N-mmem N
Adapter NI prilozen

Povezite konec USB-C v vhodni priklju¢ek
za polnjenje

Povezite polnilni kabel s univerzalnim
USB AC adapterjem.

Managementul PowerSafe

Garanteaza impotriva scurtcircuitului si
supraincarcarii pentru bateria mobila si dispozitivele
dumneavoastra.

Pentru orice intrebare despre produs, va rugam
sd ne contactati la
service@energizerpowerpacks.com

[ECEEm B B

GARANTIE

Toate produsele incepand cu data achizifionarii sunt calificate pentru o garantie
limitata in timp. Pentru mai multe informatii despre garantie, va rugam sé vizitati
http://www.energizerpowerpacks.com

Eliminati corect bateria, cautati un centru local de eliminare pentru sfaturi
Nu eliminati, demontati, deteriorati sau incendiafi bateria in niciun moment.

©2024 Energizer. Energizer, caracteristica Energizer si anumite designuri
grafice sunt marci comerciale ale Energizer Brands, LLC si a subsidiarelor
sale si sunt utilizate sub licenta de TennRich International Corp..
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Ynpaenenue PowerSafe

[apaHTVpyeT 3aLmTy OT KOPOTKOro
3aMblkaHWA U Neperpyskn ansa sawero
NOpPTaTUBHOTO akKyMynaTopa v yCTPONCTB.

0O6cnyxuBaHue KIMeHToB

Mo no6bIM BONpocam o npoaykTe,
noXanyicTa, CBSXXUTeCh C HaMW Mo agpecy
service@energizerpowerpacks.com

[ECEEm&B A

Bce Npo/iyKTbl C MOMEHTA MOKYMKIA UMEIOT OrPAHYEHHYI0 BPEMEHHYIO rapaHTuio. [inst
Aonon ] IV O rapaHTun,

nocetute: http://www.energizerpowerpacks.com

Hapnexalumm o6pasom ytunuanpyiite 6atapeto, obpaTtutech 3a COBETOM B MECTHOE
YTUNK3ALMOHHOE NpeanpusiTUe.
Bcerpa He wTe, He Te, He

1 He oxuraiite Gatapeo.

©2024 7 3 XapakTep v or
rpachuyeckmne An3aiiHbl ABNSAIOTCS TOBapHLIMM 3Hakamu SHepmkaiisep bpennc,
TNC v cBA3aHHBIX JOYEPHUX NPEANPUATUIA 1 UCTIONB3YIOTCS MO NALEH3NU
TennRich International Corp..
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PowerSafe riadenie
Zarucuje proti skratu a prebitiu pre vas
prenosny batériovy balik a zariadenia.

Pre akékolvek otazky tykajuce sa produktu, nas
prosim kontaktujte na
service@energizerpowerpacks.com

ECEEm&B A

ZARUKA

Vsetky produkty od datumu nakupu st opravnené na obmedzent dobu zaruky.
Pre viac informacii o zaruke, prosim, navstivte: http://www.energizerpower-
packs.com

Spravne zlikvidujte batériu, vyhladajte miestnu zariadenie na likvidaciu odpadu pre radu.
Nikdy nevyhadzuite, nerozoberajte, neskodte alebo nepailte batériu.

©2024 Energizer. Energizer, Energizer charakter a urcité grafické dizajny su
ochranné znamky spolo¢nosti Energizer Brands, LLC a suvisiacich dcérskych
spolo¢nosti a st pouzivané pod licenciou TennRich International Corp..
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Upravljanje PowerSafe

Zagotavlja zascito pred kratkim stikom in
prekomernim polnjenjem za vaso baterijsko
banko in naprave.

Za vsa vprasanja o izdelku nas kontaktirajte na
service@energizerpowerpacks.com

[ECEBEmD &

GARANCIJA

Vsi izdelki od datuma nakupa imajo pravico do omejene garancije. Za vec
informacij o garanciji obis¢ite: http://www.energizerpowerpacks.com

Pravilno odstranite baterijo, poiécite lokalno postajo za odstranjevanje za nasvet.
Baterije nikoli ne odstranjujte, ne razstavijajte, ne poskoduite ali ne sezigajte.

©2024 Energizer. Energizer, Energizer lik in doloceni grafi¢ni dizajni so
blagovne znamke druzbe Energizer Brands, LLC in povezanih podruznic ter
se uporabljajo na podlagi licence podietja TennRich International Corp.

UM_2_UE27062PQ_SL_21
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Shkarkoni manualin

Energizer
UE27062PQ

Mpey3mu ynyTcTBO

Energizer
UE27062PQ

Ladda ner manual

Energizer
UE27062PQ

3aBaHTaXXuTu NOCIOHUK

Specifikimet :

Emri i modelit : UE27062PQ

Lloji i gelizés : Litium Polimer

Kapaciteti i baterisé : 27000mAh/99.9Wh(Maks.)

Hyrje e vlerésuar : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Hyrje e vlerésuar : Micro USB 5V/2A, 9V/2A

Dalje e vlerésuar 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3.25A

Dalje e vlerésuar 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A

Dalje e vlerésuar 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Dalje totale : 65W(Maks.)

Pérmasat : 151(Gj) x64(Gj) x38(L) mm

Pesha : 523g + 109

Pérmbayjtia e paketimit

@ ue27062rQ
e Kablloja e ngarkimit

Cneuundmkaumja :

Mogpen : UE27062PQ

Tun henuje : Jutnjym-nonumep

Kanauutet 6atepuje : 27000mAh/99.9Wh(Makc.)
Ouemnenn ynas : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,
15V/3A, 20V/3A

OuemseHn ynas : Micro USB 5V/2A, 9V/2A
Ouetrbenn nanas 1 : USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A,
12VI3A, 15V/3A, 20V/3.25A

OuerseHn nanas 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A
Ouetbern nanas 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

YkynHu usnas : 65W(Makc.)

Oumenanje : 151(0) x64(LU) x38(B) mm

TexwHa : 523g + 10g

Capgpixaj nakoBaH-a

e KopucHuykmn
NPUPYYHNK

@ uc27062rQ

9 Kabn 3a Hamajarbe

Specifikationer :

Modellnamn : UE27062PQ

Celtyp : Litium Polymer

Batterikapacitet : 27000mAh/99.9Wh(Max.)

Nominell ingang : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3A

Nominell ingang : Micro USB 5V/2A, 9V/2A

Nominell utgang 1: USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A,
20V/3.25A

Nominell utgang 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A

Nominell utgang 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A

Total utgang : 65W(Max.)

Matt : 151(L) x64(B) x38(H) mm

Vikt : 5239 + 10g

Innehdalli forpackningen

@ Anvandarmanual

@ uc2r062rQ
9 Laddningskabel

XapaKkTepucTUKM :

Hassa mopeni : UE27062PQ

Twun komipkw : NiTin-Monimep

EMHicTb HaTtapei : 27000mAh/99.9Wh(Makc.)
HowmiHanebHwui Bxia : USB-C PD 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A,
15V/3A, 20V/3A

HowminanbHui Bxig : Micro USB 5V/2A, 9V/2A
HominaneHui Buxig 1 : USB-C1 PD 5V/3A, 9V/3A,
12VI3A, 15V/3A, 20V/3.25A

HowminanbHuii Buxig 2 : USB-C2 PD 5V/3A, 9V/2A
HominanbHuin Buxig 3 : USB-A 5V/3A, 9V/2A
BaranbHui Buxig : 65W(Makc.)

Poamipu : 151(0) x64(LL) x38(B) mm

Bara : 523g + 10g

BmicT ynakoBku

9 IHCTPYKLIA KopucTyBaya

@ ue27062rQ
e Kabenb 3apsapy

S/ té pérdoret D

Shtypni butonin e fugisé pér té aktivizuar ngarkimin né pajisjen tuaj.

Ményra e rindértimit
Drita e shkélayeshme tregon rindértimin.
Drita e géndrueshme tregon plotésisht té ngarkuar.

(N e
LIl %

Kur ikona e karikimit té shpejté ## tregon, éshté aktivizuar karikimi i
shpejté ose karikimi i shpejté.

S7 té ringjalini

Indikatori LCD

Micro USB Hyrje
USB-C PD HYRJE/DALESE

Ngarkim i shpejté USB-A 22.5W

Butoni i kontrollés sé fugisé

Adapteri NUK éshté pérfshiré

Lidheni pjesén USB-C me portén
hyrése pér ta ringarkuar

Lidheni kabllin e ngarkimit me njé
adapter USB AC universal.

Kako kopucTtntn D

MputnCHUTE Ayrme 3a yKibyuuBake Aa akTuBupare
nyHeke Ha Balem ypehajy.

—— Pexum nyHera
' l ' Murajyhe cBeTno ykaxyje Ha nyHere.
) ‘ 0 | Korcraro ceetrno ykasyje Ha notnyro
!
HanybeHo.

Kapa ce vkoHa 6p3or nytersa ## nokasyje, 6p3o nyrerbe
nnu 6p30 NyH-eH-e je akTUBMPaHO.

Kako HanyHutun

Micro USB Ynas

USB-C PD YJTAS/U3IA3

22.5W USB-A 6p3o nyrere

[yrme 3a npoBepy Hanajaka

Apantep HAJE ykrbyyeH

LCD wHaunkaTop

MosexwTe USB-C kpaj Ao ynasHor
nopTa 3a NyHwere

MoeexwuTe kabn 3a nyrerbe Ha
yHuBep3anHuu USB AC agantep.

Hur man anvander D

Tryck pa strombrytaren for att aktivera laddningen pa din enhet

Lageslage for laddning
Blinkande ljus indikerar att laddning pagar.
Fast ljus indikerar att enheten &r fulladdad.

Nér ikonen fér snabb laddning ## visar, ar snabb laddning eller snabb
uppladdning aktiverad.

Hur man laddar

LCD-indikator

Micro USB In
USB-C PD IN/UT

22.5W USB-A snabbladdning

Stromkontrollknapp

Adapter ingar EJ

Anslut USB-C dnden till ingangsporten for
att ladda

Anslut laddningskabeln till en universell
USB AC-adapter.

Sk BUKkopUcTOBYyBaTH D

—o0

HaTuWCHITb KHOMKY XVBNEHHS, W06 akTUBYBaTV 3apsiKEeHHS
Ha BaLLOMY NpUCTPO.

—— Pexum 3apsappkaHHs
' ] ' ) ' MUroTnvBa CBITNO BKa3ye Ha 3apsiDKaHHS.
) ) 0 | Mocriite caitno exasye Ha noswe
L LS ]
3apsDKaHHS.

Konw 3Hauok LwBeuakoro 3apsKaHHA %% BKasye, Wwseuake
3apApKaHHA abo weuake nepesapsikaHHA akTUBOBAHO.

Sk nepesapsigxxatu

PK-iHavkaTop

Micro USB Bxig

USB-C PD BXI/B/XIO

LBunake sapsipkanHs USB-A 22.5W

KHonka nepesipkut XuUBNEHHs

Apantep HE BkntoyeHo

MigknioviTe KiHeub USB-C go exigHoro
NopTy ANs 3apsKaHHs

MigkntodiTe 3apsigHMin kabenb Ao
yHiBepcanbHoro USB AC apantepa.

Menaxhimi PowerSafe

Garanton kundér gortojés dhe ngarkesés sé tepért
pér bateriné tuaj portativ dhe pajisjet.

Pér ¢do pyetje né lidhje me produktin, ju lutemi
na kontaktoni né
service@energizerpowerpacks.com

[ECEEm B B

GARANCIA

Té gjitha produktet nga data e blerjes jané kualifikuar pér njé garanci kohore té
kufizuar. Pér mé shumé informacione né lidhje me garancing, ju lutem vizitoni:
http://www.energizerpowerpacks.com

Vendosni bateriné né ményré té duhur, kérkoni pér késhilla né gendrén lokale té hedhjes.
Mos hedhni, zhveshni, démtoni, ose djegni bateriné né ¢do kohé.

©2024 Energizer. Energizer, Energizer karakter dhe disa dizajne grafike
jané marka té Energizer Brands, LLC dhe nénkompanive té lidhura dhe
pérdoren nén licencé nga TennRich International Corp..
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Ynpaerm-awe PowerSafe

[apaHTyje 3alwTuTy oA KpaTkor croja u
NPEeKOMEpHOT Nyk-eHba 3a Balll Nyksay 1
ypehaje.

Korisnicka podrska

3a cBa nuTaka y Be3n ca NPOM3BOAOM,
MOJSIMMO Bac [ja Hac KoHTakT1paTte Ha
service@energizerpowerpacks.com

[ECEEm&B A

FAPAHUWUJA

Cen o nava HU Cy 32 OrPaHUYEHO BpEMe
rapaHumje. 3a BuLwe nHchopmaumja o rapaHumji, Moniumo noceTuTe: http://www.ener-
gizerpowerpacks.com

MpasunHo opnoxuTe Gatepujy, NOTPaXMUTe CaBET y IOKANHOM LEHTPY 3a Ofararbe.
Hukapa He oanaxwTe, pactaerbajTe, owTehyjte unu cnanute 6atepujy.

©2024 EHeprusep. EHeprusep, EHeprusep kapakTep v onpeheHu rpadmyku
/AV3ajHU Cy 3alUTUTHW 3HaKkoBM komnaHuje EHeprinsep Bpenac, JTIC v noseaaHux
nofpyxHULIa 1 KopUCTe ce Nof NnLeHLoM TeHPud HTepHaTroHan Kopn..

UM_2_UE27062PQ_SR_2.1

PowerSafe-hantering
Garanti mot kortslutning och éverladdning for
din powerbank och enheter.

For eventuella fragor om produkten, vanligen
kontakta oss pa
service@energizerpowerpacks.com

ECEEm&B A

GARANTI

Alla produkter &r kvalificerade fér begransad tids garanti fran inképsdatum. For
mer garantinformation, besdk: http://www.energizerpowerpacks.com

Avyttra batteriet pa rtt sétt, kontakta lokala avfallshanteringar fér radgivning.
Batteriet far inte kastas, demonteras, skadas eller férbrannas under nagra
omstandigheter.

©2024 Energizer. Energizer, Energizer Character och vissa grafiska
designelement ar varumarken som tillhér Energizer Brands, LLC och
relaterade dotterbolag och anvands under licens av TennRich International
Corp.

UM_2_UE27062PQ_SV_2.1

YnpaeniuHsa PowerSafe
[apaHTye 3axuCT Bi KOPOTKOrO 3aMUKaHHS
Ta nepesapsakv Ans BaLloro noptTaTtueHOrO
akymynsiTopa Ta npucTpoiB.

0O6cnyroByBaHHS KIEHTIB

3 Byab-sKuUX NUTaHb Npo NpoaykT, Byab
nacka, 3B'sKiTbCsi 3 HaMU 3a afpecoto
service@energizerpowerpacks.com

ECEEm&B A

FAPAHTIA

Yci npoayKT1 3 AaTW NOKYNKM MatoTb OGMEXeHUii TepMiH rapaHTii. [ins oTpumaHHs
6inbLu AoknaaHoi iHdhopmallii LWoao rapakTii, 6yab nacka, BiaBiganTe:
http://www.energizerpowerpacks.com

MpasunsHo BUAaANiTE GaTapeto, 3BEPHITECS 3a NOPaoIo 40 MICLEBOTO 3aKray 3
BMBE3€HHS BIAXOAIB.
Hikonu He Bukupaiite, He po3upaiite, He noLLkopKyiTe abo He cnanioiTe Gatapeto.

©2024 7 Ei XapakTep i neBHi rpacivHi
AV3aiiHu € TOBApHUMM 3Hakamu komnanii EHeppxaiisep Bpenpac, NMNC Ta
MoB'A3aHNX NiANPUEMCTB | BUKOPUCTOBYIOTLCA 3a nileHsieto TennRich International
Corp..
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o
TennRich DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer's Name: TennRich International Corp.

Manufacturer's Address: 1-3, Alley 5, Lane 305, Sec 1, Shin Nan Road, Lu Chu District, Taoyuan
City, Taiwan 338

Model number: UE27062PQ

Equlpment Model Deslgnation: Energizer Fast Charge Power bank

This declaration s issued under the sole responsibility of the manufacturer
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonization legislation

We hereby confirm and assure that from this day on, the product by TennRich International Corp.

are in compliance with the following safety certs

The EMC Directive 2014/30/EU

EN 55032:2015+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

The LVD Directive 2014/35/EU
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

The RoHS Directive 2011/65/EU and amendment Directives 2015/863/EU
|EC 62321-1:2013, |EC 62321-3-1:2013, |EC 62321-4:2013+AMD1:2017,
IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015, |EC 62321-7-1:2015,

IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

Test Report referenced

o
TennRich DECLARATIE DE CONFORMITATE

Numele productorului: TennRich International Corp.
Adresa producétorului: 1-3, Aleea 5, Strada 305, Sectiunea 1, Strada Shin Nan, Districtul Lu Chu,
Orasul Taoyuan, Taiwan 338
Numir model: UE27062PQ
Denumirea modelului echipamentului: Baterie externs cu incircare rapida Energizer
Prezenta declaratie este emisé pe propria rispundere a producétorului.
Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevants de armonizare a
Uniunii Europene.
Prin prezenta confirm3m si garantdm c3, incepand de astazi, produsul fabricat de TennRich
International Corp. respect3 urmétoarele certificéri de sigurant3:
Directiva EMC 2014/30/UE

EN 55032:2015+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
Directiva LVD 2014/35/UE

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
Directiva RoHS 2011/65/UE si directivele de modificare 2015/863/UE

IEC 62321-1:2013

IEC 62321-3-1:2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-8:2017

Raport de testare

Nr. raport Testat de Data
DNT240912E1401-2862 | Dongguan DN Testing Co,, Ltd. Jul. 11, 2024
DNT24091251402-3197 | Dongguan DN Testing Co., Ltd. Jul. 15, 2024
DNT240912C0282-2905 | Dongguan DN Testing Co,, Ltd. Jul. 11, 2024

Report No Tested By Date

DNT240912E1401-2862  Dongguan DN Testing Co., Ltd. Jul. 11, 2024
DNT24091251402-3197 _ Dongguan DN Testing Co,, Ltd. Jul. 15, 2024
DNT240912C0282-2905 _ Dongguan DN Testing Co,, Ltd. Jul. 11,2024

We, the undersigned, hereby declare that the equipment specified above conforms to the above
Directive(s) and Standard(s).

Signature of Authorized Representative
Jamal Chen / Sales Manager

© 2024 TennRich International Corp. www.tennrich.com

Noi, subsemnatii, declarém prin prezenta ca echipamentul specificat mai sus este conform cu
Directiva(ele) si Standardul(ele) mentionate mai sus.

Semnitura reprezentantului autorizat
Jamal Chen / Manager Véanzari

© 2024 TennRich International Corp. www tennrich.com




